Jubileusz 75-lecia Zdenka Hlavsy

ZdenCk Hlavsa urodzit sie 6 czerwca 1926 r. Studiowat w Uniwersytecie Ka-
rola filologie czeska i filologie angielska. Najpierw pracowat jako asystent na
Wydziale 17 Listopada, a od roku 1963 w Instytucie Jezyka Czeskiego Cze-
chostowackiej Akademii Nauk, gdzie jako bliski wspdtpracownik prof. Josefa
Vachka pomagat mu w wydawaniu wznowionego czasopisma ,, Travaux linguisti-
ques de Prague”.

Problematyka, ktérej poswiecit najwiecej czasu, byta semantyka i sktadnia,
a zwlaszcza problematyka syntaktycznajezyka czeskiego. Poswiecitjej wiele ar-
tykutéw. Przypomnijmy tylko niektére: Novy pohled na skladbu a vyu€ovani
Ceskémujazyku (1982/83), w ktérym zwraca uwage na fakt, ze w dotychczaso-
wych gramatykach nie opisywato sie faktéw jezykowych, ale interpretowato sie
je, dlatego nalezatoby zmieni¢ podejscie do zjawisk jezykowych iopracowaé no-
we gramatyki szkolne i akademickie; Which depth do we need in semantics?
(1987), w ktérym rozwaza stosunek semantyki i sktadni; K nékterym aktualnim
otazkam syntaktické normy (1987), poSwiecony normie syntaktycznej w mass-
-mediach, ktére majg zasadniczy wptyw na poziom jezykowego wypowiadania
sig; Koncepce vétného vzorce v gramatickém popisu slovanskych jazyk( - &tvrt
stoleti zkuSenosti aproblémd (1988), w ktdrym opisuje wyniki wiasnej pracy nad
koncepcjg wzorca zdaniowego F. DaneSa (z tag koncepcja wystapit na Kongresie
Slawistow w Sofii w 1988 r.); Nékteré problémy valenc¢niho popisu slovesa
(1991), poswiecony opisowi czasownika jako kategorii organizujacej strukture
zdania (te koncepcje przedstawit réwniez na konferencji w Polsce, artykut druko-
wany w tomie Walencja czasownikéw a problemy leksykografii dwujezycznej,
Wroctaw 1991, s. 7-14) i wiele innych. W roku 1982 przejat po F. DaneSu prowa-
dzenie zespotu, opracowujgcego czes$¢ syntaktyczng akademickiej gramatyki je-
zyka czeskiego (Mluvnice ¢estiny, dil 3. Skladba), ktéra wyszta drukiem w 1987 r.

Badania syntaktyczne sktonity Z. Hlavse do szerszego spojrzenia na gramaty-
ke. Rozpoczat wiec prace nad opracowaniem przejrzystych kryteriow kodyfika-
cyjnych dlajezyka czeskiego. W artykule Kritérie kodifikace (1994) omawia za-
sady, ktorymi kierowat sie zesp6t pracownikéw AN RCz, opracowujacy nowa
wersje Zasad pisowni czeskiej (1993), proponujac wzig¢ pod uwage przy ocenie
sprawnosci jezykowej kryteriajezykowe i pozajezykowe.

Owo podejscie funkcjonalne dojezyka przyczynito sie takze do tego, ze Zde-
nék Hlavsa zajat sie catoSciowym opracowaniem gramatyki jezyka czeskiego dla
uczniow szkét podstawowych i $rednich. Rozpoczat od okreslenia rozgraniczenia
zjawisk przynaleznych do gramatyki i stownika. Temu zagadnieniu poSwiecit ar-
tykut K nékferym zakladnim pojmdm funkéni mluvnice ¢estiny (1994), w ktérym
proponuje, aby przy opracowywaniu gramatyki dla uczniéw orientowaé sie na
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praktyczng strone materiatu, aby punktem wyjscia do opisu zjawisk gramatycz-
nych byta funkcja danego $rodkajezykowego. Zaowocowato to udziatem w ze-
spotach, opracowujacych nowe gramatyki dla uczniéw: Ceskyjazyk pro studijni
obory SOU a SOS (wsp6tautor z A. Tejnorem, M. Sedlackem i J. Uhlifem; 1987),
Pfehledna mluvnice ¢estiny pro zakladniSkoly (Mluvnice nebojime se) (wspétau-
tor z V. Styblikiem, M. Cechovg i A. Tejnorem; 1992), Ceskyjazyk pro stfednf
koly (wspotautor z M. Cechova, F. Dane$em, K. Hausenblasem, J. Hoffmannova,
V. Styblikiem i K. Svoboda; 1995); Ucebnice ¢estiny pro stfedni odborné Skoly
(1996), Cestina-Fe¢ ajazyk (wspotautor z M. Cechovy M. Dokulilem, J. Hrbéag-
kiem iZ. Hruskova). W ostatniej pracy najpetniej wykorzystat swg wiedze i do-
Swiadczenia zdobyte podczas opracowywania akademickiej wersji Zasad pisow-
ni czeskiej, dotyczy to zwiaszcza rozdziatu Zvukova a graficka strankajazyka.

Innym problemem, ktéremu poswiecit rdwniez duzo czasu, byt jezyk $rod-
kéw masowego przekazu. Opr6cz wyzej wspomnianego artykutu o normie jezy-
kowej w mass-mediach ukazat sie szereg artykutéw poswieconych komunika-
tywnosci Srodkéw jezykowych w prasie i telewizji, np. w pracy Kjazykovédné
analyze komunikace v hromadnych sdélovacich prostfedcich (1992) przeanalizo-
wat efektywne funkcjonowanie srodkéw jezykowych pod katem socjolingwisty-
cznym i psycholingwistycznym, a w artykule K pervazivnim prostfedkim &eské
publicistiky (1993) omawia wspotczesne problemy kultury jezyka z uwzglednie-
niem dynamiki zycia spoteczno-politycznego, ktéra ma podstawowy wptyw na
komunikacje w mass-mediach.

Warto takze wspomnie¢ jeszcze o dwu pracach. Dotyczy to opracowania
przez niego pojecia elipsy (Some notes on ellipsis in Czech language and lingui-
stics, 1990) i pronominalizacji (Podminkyfungovanizajmen v textu, 1987).

Zdenék Hlavsa duzo uwagi po$wiecat réwniez kulturze jezyka. Systematycz-
nie, co tydzien, prowadzit w radiu czeskim kacik jezykowy ,,Rozmlouvani
o Cestiné”, w ktérym omawiat aktualne zagadnienia kultury jezyka i dawat rady.
jak rozwiazywac problemy jezykowe powstate w codziennej komunikacji. Pro-
gram ten byt kontynuacja programu prowadzonego w czechostowackim (i cze-
skim) radiu od 1946 r.

Poza dziatalno$cig naukowg Z. Hlavsa udzielat sie rowniez organizacyjnie.
Od 1990 r. byt kierownikiem dziatu kultury jezyka i gramatyki Instytutu Jezyka
Czeskiego AN RCz, a takze redaktorem czasopisma ,,Slovo a slovesnost” i czton-
kiem rady redakcyjnej czasopisma ,,NaSe fe€¢". Od 1992 przez trzy kadencje byt
przewodniczagcym Rady Naukowej 1JCz i wiceprzewodniczacym Komisji Gran-
towej AN. Brat udziat takze w akademickiej Radzie ds. popularyzacji nauki.

Jego aktywno$é naukowa i organizacyjna i dzi$ nie ulegta zmianie. Zyczmy
wiec Jubilatowi dalszych owocnych lat pracy, a przede wszystkim zdrowia i sit
witalnych oraz kolejnych wspaniatych jubileuszy.
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